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Jakrgang 1915, N, 3. La passeggiata.
Der Spaziergang nach (Wien.

Opera semiseria dal Maestro Vittorio Emanuele, Ruinatore D’ ltalia.
P s

1. HRt.
€in Saal im Freimaurerpalast in Rom.

Rabenviech Datan
(Oberpriester der 'freimaur.e'r):
ds geht die Stimme, dal; den Olterreicher
Uom Norden her die Feinde hart bedrobn.
Drum iit es hochite Zeit, dah aliogleich er
Wird iiberfal’n von uni’rer Nation!

Radames @adorna:
Bait Jiis du um Rat gefragt?

Rabenviech Natan:

Ja, und des Ceufels Grohmama;
Und beide baben lie gelagt:

»Zum Kampf! A basso I’ Austria !«
Jdh bab’ audy ichon den re gebetzt;
6r wablt den Kommandanten jetzt.

Radames @adotna:
0, ware id) erkoren!
Dafs lich mein Craum lo erfiillte!
Gine Beerichar Helden, von mir gefiibrt,
Mit diefer wird nach Wien Ipaziert!
boldes Trieste, Bolzano, Brenna,
Citta celeste! Und dann Vienna !
Bimmlildyes Trento, Bellarial Belvedere!
Dolce momento!  Mein it die hre!
Vittorio (tritt auf):
Woblan, Cadorna, made fie,
Die Rleine Nadymittagspartie!
Radames Gadorna:

Dank, Konig! Gleich wird abmarichiert,
Heut abend wird in Wien Toupiert.

2. Hht.
HAm Tsonzo.
Leonore-Helena:
Borte ich nicht vorbin ternes Watien-
Rlirren?
Croubadour Annunzio:
Ja, die Gefabr nabt, wozu langer
es noch verbehlen? €b’ nodh der Morgen

araut, find vom Feind wir umzingelt.

Leonore-Helena:
0 Boft, was Taglt du?

Croubadour Annunzio:
Unferm Tut aber wird er bald
erliegen; hober IMut beleelt mich und
unire Schaaren.

Radames @adorna:
ds regnet!
Begegnet
Jit mir noch nie fo was.
Jhr Gotter,
Welch Wetter!
Das ganze Feld wird naf!

Troubadour Annunzio:
Lodern zum Bi—i—i--immel
Seh’ ih die Fla—a—a—ammen,
Schauder ergra—a—a—-ift mid,
Sta—a—a—arr wird der Blick.
Ad, teure Mu—u—u—utter,
Jh mag nicht ite—e—e—erben,
Als feiges Cu—u—u—uder
La—a—a—auf ich zuriick.

(€r lauft davon, die andern auch.)

Uittorio ¢
0 wie betriigeriich
Sind Weiberberzen !
Mir gibt Fortuna Fildy’,
Statt Freuden Schmerzen.
Donna ¢ mobile,
Qual piuma al vento —
Immobil fern ich Iteh
Crielt und Crento!

Skl

Am  romischen  Forum um Mitternacht. ~Tm

Uordergrund die Criimmer der klassischen Zeit,

im Bintergrund zeichnet ein Tdiot italienische
Kriegsanleibe.

Uittorio
in einen Mantel aebiillt, tritt auf.

Stimme (aus dem Souifleurkasten): Schuit !

Uittorio:
Jeh bin erkannt! (ab.)
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